
allen + roth® is a registered trademark of LF, LLC.  All 
Rights Reserved. 
 
 

allen + roth® est une marque de commerce déposée 
de LF, LLC. Tous droits réservés. 
 
 

allen + roth® es una marca registrada de LF, LLC.  
Todos los derechos reservados.  

ITEM/ARTICLE/ARTÍCULO #0241707 

DOUBLE BRACKETS 
SUPPORTS DOUBLES 

ABRAZADERAS DOBLE  

MODEL/MODÈLE/MODELO #FSI 1250 PDB 

Be sure to read all instrucƟons 
before starƟng installaƟon. 
 
Parts Provided: 

 2 Double brackets 

 4 Screws 

 4 Wall anchors 

 
EsƟmated Assembly Time: 
10 minutes 
 
Tools Needed (not included): 
 Drill with 3/16 in. bit 
 Phillips screwdriver 
 Level  

 
Care InstrucƟons: 
Clean with a so  cloth. Do not use 
abrasive cleaning  agents, solvents, 
or polishes as they  may damage the 
finish. 

Assurez‐vous de lire toutes les instrucƟons 
avant de procéder à l’installaƟon.  
 
Pièces fournies : 

 2 supports doubles 

 4 vis 

 4 chevilles d’ancrage  

 
Temps d’assemblage approximaƟf : 
10 minutes 
 
OuƟls nécessaires (non inclus) : 
 Perceuse avec foret de 3/16 po 

 Tournevis cruciforme 
 Niveau  

 
InstrucƟons pour Í entreƟen: 
Ne oyez l’ar cle à l’aide d’un linge doux. 
N’u lisez pas de produit ne oyant abrasif, de 
solvant ni de produit à polir, car ils pourraient 
endommager le fini.  

Asegúrese de leer todas las instrucciones 
antes de comenzar la instalación.  
 
Piezas incluidas: 

 2 abrazaderas dobles 

 4 tornillos 
 4 anclas de expansión de pared  
 
Tiempo esƟmado de ensamblaje: 
10 minutos 

 
Herramientas necesarias (no se incluyen): 
 Taladro con broca de 3/16 pulg 
 Destornillador Phillips 
 Nivel  

 
Instrucciones de cuidado: 
Limpie con un paño suave. No u lice limpi-
adores abrasivos, solventes o pulidores, ya 
que podrían dañar el acabado.  

InstallaƟon InstrucƟons: 
 
1. Using bracket as a guide, adjust to desired height 

and mark loca on on wall for moun ng screws. 
2. Remove bracket from wall. Drill pilot hole using  

3/16 in. bit and insert wall anchors. Note:  Anchors 
are not needed for all installa on types. 

3. A ach bracket to wall using  screws provided. 
4. Repeat steps 1 to 3 for addi onal brackets. Use 

level if necessary. 

InstrucƟons pour l’installaƟon : 
 
1. En vous guidant à l’aide du support, réglez la 

hauteur et marquez le mur aux endroits où les vis 
de montage doivent être posées.  

2. Re rez le support du mur. Percez des avant-trous 
à l’aide d’un foret de 3/16 po et insérez les che-
villes d’ancrage. Remarque : Les chevilles d’an-
crage ne sont pas nécessaires pour tous les types 
d’installa on.  

3. Fixez un support au mur à l’aide des vis fournies.  
4. Répétez les étapes 1 à 3 pour les supports supplé-

mentaires. U lisez un niveau au besoin.  

Instrucciones de instalación: 

 
1. Use la abrazadera como guía para ajustar a la 

altura deseada y marque la ubicación de los 
tornillos de montaje en la pared.  

2. Re re la abrazadera de la pared. Taladre un 
orificio guía de 3/16 pulg y coloque las anclas de 
expansión de pared. Nota: No se necesitan anclas 
de expansión para todos los pos de instalación. 

3. Coloque la abrazadera en la pared usando los 
tornillos incluidos.  

4. Repita los pasos del 1 al 3 para las abrazaderas 
adicionales. U lice un nivel de ser necesario.  


